






































































































































































































































152 KRONIKA KANADYJSKA

13.9.89.

W Londynie odbylo si¢ zebranie Rady Koordynacyjnej Polonii Wolnego

wiata. W tym samym czasie mial mi i i
A e y miatl miejsce w Londynie éwnatow?' zjazd Wol-

14.9.89.

W Kll.lble Kontak( w laryzu Odby* Si¢ : ®
”” WIeczél autorski Marka Nowakow

Sklego Zﬂ§ 22 wr Zeénla bl'. wyéw etl
£l ietlono ﬁlm VIdeo-Kontak(u pl. ,,Czeslaw

15.9.89.

W Centre du Dialogue w Paryzu Jan Nowak-Jeziorafiski w tosi

du - it odczyt pt.
,,.Po_lska widziana z Waszyngtonu i z Warszawy”, W ciaguygwrze§n(i)acf))c,ibypl;
Si¢ Jeszcze mastepujgce odczyty: 22.09.br. — Ewa Szumariska méwila na temat

,Wybory czerwcowe — przygoda obywat ¥ — i
% At e p lyg obywatelska’’; 29.09.br. wieczor autorski

21.9.89.

W Bibliotece Polskiej w Paryzu otwarto VIII Uniwers i

ytet Letni, organizow:
przez Wspélngte Pols[(o-Francuska. Przeméwienie inauguracyjne n:i wygl:s'z
p. Simone Veil; przewidziane sj wystgpienia: gen. Yves Faury, b. ambasadora
Jacques Dupuy, Jean Lacouture oraz Marca de Montfort.

KRONIKA KANADYJSKA

B Zarzad Gléwny Kongresu Polonii Kanadyjskiej wystapit raz drugi

rzgdu federalnggo w Ottawie w sprawie pomocy dla Polsk'i). Zlv’v‘zezly m:umg(l)ri:(:
z wyszc'ze'gélnleniem form i sposobéw udzielania pomocy przedtozyli pp
Ortowski i Kogler — tj. prezes i sekretarz generalny KPK — p, Alanowi
McLaine, d.yrektorowi biura wschodnioeuropejskiego w MSZ, Memoriat
wyraza .ne'dzmje. iz rzad Kanady udzieli Polsce pomocy ,w tym' historycznym
momencie” ‘przez: 1) poparcie wniosku Polski o przyjecie do Miedzynarodo-
wego Fynduszu Mpnetamego i Banku Swia!owego; 2) przeprowadzenié zmian
w splacie zadtuzenia; 3) udzielenie nowych pozyczek dla specjalnych projektéw;
4) przyznanie Polsce ulg celnych na niektore towary; 5) zwiekszenie obrotéw'
han'dlow‘ych z Polskg; 6) udzielenie pomocy poprzez zorganizowanie kurséw.
udznela_me .[')OI.”B("I W prowadzeniu przedsigbiorstw i handlu; 7) poprawe systemt;
komunikacji i informacji; 8) dostarczenie pomocy Zywnosciowej, gdy bedzie
potnebna;' 9) dostarcze_nie lekéw i aparatury medycznej oraz spe’cjalistéw 10)
dostarczenie sprzetu niezbednego do oczyszczania $rodowiska. Dyr. Mcl:aine
— z gronem swoich wspétpracownikéw — przyjat delegacje KPK, wystuchat
dodatkowych argumentéw, ale nie udzielit zadnej odpowiedzi, gdyz nie nalezy
to do r'liego. Czy i kiedy sprawa zostanie rozpatrzona przez ministra Spraw
Zagranicznych, Clarka, a nastepnie przez Rade: Ministréw — pokaze przy-
szloé'é. B Akcje na rzecz budowy Kolegium Jana Pawla II na KUL-u w
Lublmi'e zainicjowal i prowadzi od 1984 r. Henry Staby, dziatacz spoteczny
na odcinku charytatywr'lym (m.in. odegral wielkg role w budowie Copernicus
Lodge — Domu Spokojnej Starosci w Toronto). Na budowe Kolegium zebrano
w ciggu pieciu lat okolo 2 min dolaréw — jak to wynika z zestawien ogla-
szanych w prasie. Inna inicjatywa p. Stabego, budowa wspolnego. reprezenta-
cyjnego domu quomi. z powodu braku porozumienia miedzy organizacjami
zawis.la w préini. @ W kazdym numerze prasy kanadyjskiej podaje si¢
nazwiska oséb proszacy.ch o0 _sponsorowanie. S3 wérdd nich osoby przebywajace
czasowo w Kanadzie i w Stanach Zjednoczonych, ale najwiecej zgloszen jest
z RFN, Wioch, Grecji i Hiszpanii. Przewazajg fachowcy rzemieslnicy: tapicer,
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elektryk, monter, kusnierz, murarz, Slusarz-spawacz, technik drogowy, kucharz.
Wsrod kilkudziesieciu oséb jest tylko jeden inzynier mechanik. B 22 sierp-
nia br. zmarl w Toronto po operacji serca Robert W. Harney, profesor histo-
rii nowozytnej University of Toronto, zalozyciel i kierownik naukowy Multicul-
tural History Society of Ontario, pierwszy kierownik katedry Studiow
Etnicznych i Imigracji. M.H.S.O. powstato w 1976 r. glownie dzigki wysitkom
jego i kilku innych profesoréw i stato si¢ osrodkiem badan problematyki etni-
cznej w Ontario. Prof. Harney zatozyl i redagowal poétrocznik Polyphony, na
tamach ktérego ukazywaly si¢ réine prace i materialy archiwalne. Zostaly
wydane takZe numery specjalne — obszerne tomy — po$wigcone poszczegél-
nym grupom etnicznym: polskiej, firiskiej, ukrainskiej. Zorganizowal tez szereg
konferencji miedzynarodowych na temat proceséw imigracyjnych oraz znacze-
nia i roli grup etnicznych w krajach osiedlenia. W pazdzierniku 1980 r. odbyta
si¢ w Toronto z jego inicjatywy konferencja ,Polacy w USA i Kanadzie” z
udzialem naukowcéw z Kanady, USA, Polski i Australii. W jej ramach miata
miejsce sesja ,,Polsko§¢” z udzialem profesorow-poetow: Mitosza, Smieji i
Czaykowskiego oraz przedstawicieli réznych dyscyplin naukowych. Referaty
wygloszone na tej konferencji zostaly opublikowane. Prof. Harney nawigzat i
utrzymywat 1gczno$¢ m.in. z Polish American Historical Assn. i Polish Cana-
dian Research Institute w Toronto, uczestniczyl w spotkaniach poswigconych
problemom imigracji i imigrantéw z Polski. Nawigzat wspotprace z placow-
kami naukowymi zajmujacymi si¢ imigracja w réznych panstwach, w tym z
Instytutem Badan Polonijnych U.J. w Krakowie. W 1987r. przybyl z gronem
kanadyjskich specjalistow do Krakowa na konferencj¢ na temat ,,Grupa polska
a inne grupy etniczne w Kanadzie”, na ktérej wyglosit referat o kanadyjskiej
polityce wielokulturowosci. Archiwum i biblioteka prowadzonego przez niego
M.H.S.O. zgromadzily wszelkie materialy dotyczgce organizacji etnicznych i
najwigkszy — poza Bibliotekg Narodowg — zbiér prasy, fotografii, oraz
wydawnictw (6 tys. godzin) utrwalonych na taSmach magnetofonowych. Ostat-
nia praca prof. Harneya — Political Discourse and Toronto’s Slavic Ethnics
— ogloszona w Uppsali w 1988 r. w tomie Multiethnic Studies in Uppsala —
dotyczy grup stowianskich w Kanadzie. B  Na zaproszenie centrali kanadyj-
skich zwigzkéw zawodowych — Canadian Labor Congress — przybedzie do
Kanady w dniach 10-12 listopada br. Lech Wal¢esa. B Na University of
Winnipeg utworzono katedre studiéw niemiecko-kanadyjskich, ktérej celem jest
umozliwienie pracownikom naukowym oraz studentom prowadzenia wielostron-
nych badai nad wkladem Niemcéw kanadyjskich w zZycie Kanady oraz
nauczanie o dziejach Niemcéw kanadyjskich. Na potrzeby katedry Uniwersytet
powinien dysponowa¢ funduszem w wysokosci dol. 1.900.000, pochodzacym z
dotacji. Spotecznoé¢ pochodzenia niemieckiego ofiarowata dol. 500.000 a Rzad
Federalny oraz Ministerstwo Wielokulturowo$ci i Obywatelstwa — dol.
400.000. W Senator Stanley Haidasz wystosowal do przewodniczgcego Izby
Gmin pismo z propozycja utworzenia kanadyjsko-polskiej grupy parlamentarnej.
Jego zdaniem, zmiany zaszlte w Polsce po czerwcowych wyborach uzasadniaja
powstanie parlamentarnej komorki, majacej na celu wymiang pogladéw, pozna-
nie procedury parlamentarnej itp. Senator Haidasz sugerowal wystanie do Pol-
ski — na otwarcie Izb i wybér prezydenta — kanadyjskiej delegacji parlamen-
tarnej, ktéra mogtaby przedyskutowa¢ wszystkie aktualne problemy. W piSmie
swoim wskazywal na celowo$¢ inwestycji w Polsce i na konieczno$¢ zrewido-
wania postanowien w sprawie splat zadtuzenia. Jak dotychczas — by¢ moze
na skutek przerwy wakacyjnej — kanadyjsko-polska grupa parlamentarna
jeszcze nie powstala. M W Toronto ukazuje si¢ do czerwca br. dwutygodnik
wiat biznesu, wydawany przez pp. Andrzeja Lade i Andrzeja Widerszpila.
Pismo prezentuje i omawia aktualne problemy gospodarcze w Kanadzie, przed-
stawia sytuacj¢ w Polsce i informuje o mozliwosciach inwestycyjnych w Polsce.

18.08.1989 r. B.H.
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Szanowny Panie Redaktorze ! Mooachium,;8,09.80,

%qydzn ld::s W zaparte.
oim glownym informatorem codziennym o sprawach polskich jest
ngl:ﬂ? fall;(;;l‘lewai lt‘nsiejsrfmgz: :'iozgloénia ,,WolnejpEuropy"pnédaje éléwr'l’ig"::
, na eksport. tez czerpalem wi i ikci
ldasthru siostr karmelitanek “? Oéwiecinll?u. Tuiafomesst, o okl okt
Pierwszg jaskélka_ byta krétka informacja o protestach zydowskich bez
szczegblowego wyjasnienia _sprawy. Wkrétce potem odczytano list jakiego$
anonimowego slucha.cza stwierdzajgcy, ze karmelitanki znalazly sie w podobnej
sytuacji, jak w czasie okupacji, kiedy hitlerowcy dowolnie przenosili z miejsca
na miejsce (?) pplsk'lg klasztory. Cytowano takze listy innych Polakéw, wyraza-
jacych zdumienie, iz karmelitanki nie moga si¢ spokojnie modli¢ za dusze
ydow zamordov.van).'ch w_Oswiecimiu. Nastepnie ,,Glos Ameryki” wspomniat
kr{)!ko 0 Yrypomedm Jm.la Pawta 11, ktory mial o$wiadczyé, ze ,,Zydzi zdra-
dzili Boga”, ktéry w zwigzku z tym przestat ich uwazaé za narod wybrany.
Z kolei_nadano wiadomos¢, ze kardynal Macharski uznal za niemoiliwe
kontynuowanie .budowy wspélnego polsko-zydowskiego Domu Modlitwy, ze
wzgledu na nacisk z zewnatrz i brak dostatecznych $rodkéw. Z nastepnej a'udy-
cji dowiedziatem sie, iz przeciwko tej decyzji kardynala zaprotestowalo trzech
innych kardynalé'w — z Francji i z Belgii — ktérzy swego czasu, wraz kardy-
natem Macharskim, wynegocjowali porozumienie w tej sprawie. Kolejnego wie-
czoru ,,Glos Ameryki” doni6st, iz Prymas Glemp zdyskwalifikowat caly
czwérke kardynatéw-negocjatoréw, uznajac ich, wraz z Kardynalem Machar-
skim, za m.ekompetentnych i zaproponowat ponowne negocjacje, nie wyjasniajgc
czemu dopxero obecnie doszedl do takiego wniosku, jesli budowa Domu miala’
by¢ zakoniczona w lutym br. Miat on réwniez powiedzieé, ze Zydzi nie powinni
pat(zeé. na Polakéw z gory, ze gineli oni w Brzezince a Polacy w Oéwigcimiu i
Ze Zycie .Slésll' karmelitanek znalazlo sie w niebezpieczenstwie, w zwigzku z
wiargnigciem na teren klasztoru protestujacych Zydow amerykanskich,
Nastepnego dnia ,,Glos Ameryki” poinformowat, ze wypowiedzi powyzsze
Prymasa Glempa skrytykowane zostaly w Gazecie Wyborczej przez p. Sliwiri-
sluegp, po czym powtérzyt obszernie wywody Prymasa, nie cytujac ani jednego
zdania ze wspomnianego artykulu. Z kolei rozgloénia doniosta, ze Zydzi kryty-
kujg Papieza za milczenie w tej sprawie i ze rabin Weiss zamierza zazadaé od
Pry.masa G_lempa milionéw dolaréw tytulem odszkodowania za zniestawienie
pome‘\:/at nie zamierzat or:l mordowac siéstr karmelitanek. $
L Wresucie ostatnio nadano rozmowe specjalnego wystannika ,Gl
ryki ' bodajze p, Wyg!edowskiego, Ze znanym dziengnika!zem katoli’ckil:s l\ilv '\xav";i'
szawie, ktory powiedzial, ze zaréwno ksiadz Prymas, jak i kardynat Macharski
bsgrdzo pragng zbudowania polsko-zydowskiego Domu Wspolnej Modlitwy, ale
i\:’:ioczme n:te "dogadza to Iniekt()rir‘m Zydom. »Czy mozna stwierdzié, ze iydzi
3 w zaparte?’ — spytal z troska specjal i i
g T py 4 specjalny wystannik. OdpowiedZ byla bar-
il P.o wystuchaniu wszystkich tych audycji obraz sprawy wydaje mi si
wicie jasny. Prymas prafnie wybudowaé Dom Wsp()hrej M{nﬂi{w;, lecz s;;s:::::(‘::
dzza mu w tym, oprécz Zydéw, niekompetencja niektérych kardynat6w. Natomiast
ydzi po prostu idg w zaparte. Czyz nie jest to jasne, Panie Redaktorze?
Z glebokim szacunkiem :
Andrzej ALBRECHT
Polak-katolik
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19.08.89.
Drogi Panie,

Sprawa raczej drobna, ale z takich czasem skiada si¢ historia. W ostat-
nim nrze Kultury 7/502-8/503 1986, na stronie 203 u dolu jest wzmianka, ze
,Romuald Traugutt nie posiada ani pomnika ani tablicy”.

Jezeli tak, to smutna prawda. Pragne jednak powiadomié, Zze nasz dykta-
tor powstania 1863 mial swego czasu pomnik, ktéry prawie na pewno zostat
rozebrany czy zniszczony po 17 wrze$nia 1939 roku przez Sowiety. Oto wyja-
tek z moich ,,Wspomnien niefrasobliwych” (PFK, Londyn, 1985, str. 13):

»M6j pradziad, Jan Budny, wlasciciel dobr Szostakéw, Kosicze, Murzyny
etc., zonaty byt z Doroteg z Hofmeistrow. Ojcem Dorotei byl Apollin Hof-
meister, wojewoda powstanczy wojew6dztwa brzesko-podlaskiego i od dziecka
przyjaciel Romualda Traugutta, dyktatora powstania 1863 roku. Powtarzam za
moim Ojcem tradycje rodzinng, ze Apollin Hofmeister, jako dziedzic Szosta-
kowa, mial w mlodym wieku wciggnaé¢ syna administratora tego majgtku i
swego serdecznego przyjaciela, Romualda Traugutta, do ruchu powstarczego.
Mo6j Oijciec jezdzit specjalnie z Warszawy w roku 1927 lub 1928 na odstonie-
cie pomnika Traugutta w Szostakowie.

Do dzi§ dnia doskonale pamigtam, z jakim wzruszeniem i przejeciem moj
$p. Ojciec, inz. Antoni Budny, wyjezdzal uroczy$cie w t¢ podréz i z jakim
przejeciem opowiadal nam po powrocie caly przebieg odstonigcia tego
pomnika.

Serdeczny uscisk dfoni tacze
Michat BUDNY

Haan 23.06.89.
Szanowny Panie Redaktorze,

z ,,Kroniki Niemieckiej”, str. 105, wynika, jakoby pianistka Ursula Krysta
przypadkowo przebywata w RFN i byla obywatelka PRL. Tymczasem pani
Krysta mieszka stale i to kupe lat w Meckenheim koto Bonn. Znam pianistke
od roku 1949, jest Niemka, a wykonata parokrotnie moje kompozycje, m.in. w
,,Haus des Deutschen Ostens” w Diisseldorf i ,,Haus Oberschlesien” w Ratin-
gen k. Diisseldorf.

Lacze wyrazy szacunku
Mgr. Joachim Georg GORLICH

[ ]
Sartrouville, 4.09.89.

31 sierpnia powstat w Paryzu list skierowany do Episkopatu polskiego w
sprawie Karmelu w Os$wigcimiu.
Oto tres¢ tego listu.

W ziemi o$wiecimskiej leza prochy naszych pomordowanych bliskich.
Miejsce to i wydarzenia, jakie si¢ na nim dokonaly, nie daja si¢ ogarng¢ ro-
zumem. Kojaca byla dla nas $wiadomo$¢, ze powstaje tu klasztor, a w nim
modli si¢ kilka zakonnic. To miejsce potrzebuje skupienia i. modlitwy.

Nie wydaje si¢ najwazniejsze dzisiaj, jakie byly przyczyny, dla ktérych nie
mozna bylo dotrzymaé terminu budowy osrodka modlitwy dla ludzi wszystkich
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wyznad. Wazne jest, ze dzi§ modlitwa sidstr karmelitanek ni Z j
ireiiilyad o Rod py rmelitanek nie stuzy refleksjom.
Siostry karmelitanki nie takie mialy intencje. Nie zastuzyt i
( " nie taki . yly, aby staé si
zarzewiem Ifonﬂlktu, nalezy si¢ im przeniesienie w inne miejsce.-Nieych modlg
si¢ w spokoju.
Od Kosciota oczekiwali$my nauki plyngcej z tego zd ia, 7
O 80 zdarzenia, Ze nigdy nie
dosy¢ jest szacunku dla uczué bliznich. Ze nigdy nie jest za duz i
mézgéw dla ulozenia wspélnego zycia. i . 7 S
B2 nl?:lzz) n:'s glosy o antysell(nityzrrie polskfego Kosciota i Polakéw, Ale, jezeli
robimy w sprawie Karmelu w Oéwiecimiu, Z i
i wigcimiu, czyz w glosach tych nie
Prosimy usilnie Episkopat polski o znalezienie dla siéstr karmelitanek
spoko;negq miejsca na czas budowy. Osrodek modlitw w Oswigcimiu nie musi
by¢ wspanialy. Musi jednak byé miejscem wzajemnego szacunku i Zrozumienia.

Paryz, 31 sierpnia 1989

Pierwszego dnia list podpis;ali Halina Kuczyiiska, Katarzyna i Zbigniew
Herbertpme. Maria Eamzaki, Grazyna i Krzysztof Pomianowie, leII:ella
phryélinska, Tomgsz LabedZ, Piotr Kasznia, Jerzy Nowacki, Mirostaw Cho-
Jjecki, {Xdam Zagajewski, Joanna Pomian, Teresa Brykalska.

Niektére osoby Zzaproponowaly stworzenie funduszu budowy oérodka mig-
dzynarodqu.rego modlltyv i medytacji i zadeklarowaly na ten cel:

; bl'\;laclej M.qrawskl, Halina Kuczyriska, Piotr Kasznia, Tomasz Fabedz,
17)7) t;_r:nlg::.uﬂmska, Joanna Pomian, Jerzy Nowacki, Mirostaw Chojecki —po

Maria Lamzaki, Grazyna i Krzysztof Pomianowie — po 200 F

Kultura paryska — 1000 F

lS‘towa}‘rzyszenie Kontakt — 1000 F

ist' razy wsér6d Polakéw zamieszkatych w Paryzu. Dalsze podpisy i
gek:araqe ls(lt(:sadek przeﬂ;::jy W miare¢ ich naplywania, a jezeli znm':e {),esdyziel
onto, na re mozna zie skierowaé pieniad bi i
i g pienigdze, zbierzemy i przekazemy

Za zgodno$¢ ze stanem faktycznym Halina Kuczynska, 32
Olivet, 78500 Sartrouville, Francjz i g Necsaaltiont

Halina KUCZYNSKA

L .09.89.
Szanowny Panie Redaktorze, s i

W sierpniowym numerze Panoramy Polskiej zostat zamieszczony wywiad
ze mn3, zrobiony na podstawie rozmowy ze mng w Warszawie w czasie Mieg-
dzyn:;:lodowych Targéw Ksigzki.

aszynopis tego wywiadu zostat mi przystany przed publi -
tem jaglo autoryzacji. ol it Periva diodmgn}

Chee tez poinformowaé czytelnikéw, ze informacje podane we wstepie d
wywiadu nie oddaja wiarygodnie pertraktacji w sprawie stoiska emigrazgjnycl(:
ksn;.iek na Targach. Ani p. Jézef Klasa ani p. Andrzej Kurz nie brali w nich
udziatu, za$ od samego poczatku bylo ustalone, ze stoisko nie bedzie cenzuro-
wane. Byt to méj warunek, od ktérego w Zadnym wypadku bym nie odszedt.

L.acze wyrazy szacunku i powazania

J. KULCZYCKI
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7.8.89.
Laskawy Panie Redaktorze,

Zamieszczony w numerze 7/502-8/503 Kultury wywiad z p. Wyszkowskim
pt. ,,Spod stotu” pokrywa si¢ z ogdlng linia, ktéra Kultura najwyrazniej przy-
jeta wobec ostatnich wydarzen w Kraju. Wyréznia sie natomiast wyjatkowo
demagogicznym tonem i spiskows teoria dziejow — przy czym zapatrzenie w
widoki pod stotem oczywiscie nie sprzyja uwzglednieniu szerszych horyzontéw.

Nie mam zamiaru polemizowa¢ merytorycznie z tym tekstem, Sadze jed-
nak, ze powaga sytuacji — nie méwiac o powadze samej Kultury — wymaga
zréwnowazenia enuncjacji p. Wyszkowskiego przez analogiczng i réwnie
obszerng rozmowe z przedstawicielem, czy przedstawicielami, odmiennego
punktu widzenia.

Lacze najlepsze wyrazy

Krystyna MAREK

Paryz 30.08.89.
Szanowny Panie Redaktorze,

Chcialabym zaznaczy¢, ze artykut ktory ukazal si¢ w Kulturze w zwigzku
ze 150-leciem istnienia Biblioteki Polskiej w Paryzu zostal opracowany na
podstawie mojego wywiadu z Panem Markiem Prokopem — kierownikiem
dziatu rekopisow, ktérego nazwisko zostalo niestusznie pominiete. Prosze
niniejszym u umieszczenie tego sprostowania.

Lacze wyrazy szacunku
Maria RODOWICZ

Londyn 14.08.89.
Szanowny Panie Redaktorze,

Pragne nawigza¢ do refleksji A. Pospieszalskiego ,,Bunt teologéw” w
500-nym numerze Kultury, maj 1989.

Sam tytul dziatu, w ktorym ukazaly sie te refleksje, ,,O religii bez namasz-
czenia”, budzi zastrzezenia: w tradycji judeo-chrzescijanskiej, a takze w wielu
innych tradycjach kaide przezycie religijne jest uwazane za swoiste nama-
szczenie. OkreSlenie Pana Jezusa jako Mesjasza czyli Chrystusa wlaénie ozna-
cza ,,Namaszczony”. Na pewno nie trzeba tego wyjasniaé czytelnikom Kultury.
Stad tytul, jakkolwiek dwuznaczny, mozna poprawnie transponowaé: ,,0 religii
bez religijnego przezycia”. Czy taka jest intencja redakcji Kultury?

Mialem najszczersza intencje podjaé¢ dyskusje z p. Pospieszalskim, lecz
szkic listu urastal do ogromnych rozmiaréw; tyle poje¢ i argumentow, ktérymi
drogi Antek operuje, jest tak podbudowanych treSciami i rozterkami uczucio-
wymi i wieloznacznosciami, iz staja si¢ czesto swoistym ,,prywatnym jezy-
kiem”. Wymagaja rozsuplan, konfrontacji opinii z faktami i refleksji miedzy
sobg. Jakze si¢ z tym uporaé¢?

W zadaniu tym zostalem znakomicie i z nieporéwnanie wicksza kompe-
tencja wyreczony przez seri¢ 5-ciu obszernych artykutéw w londyriskim The
Times, dziat ,,Spectrum” z dni 24-28 lipca br. i przez obfita i wartosciowa
korespondencje, ktora one wywolaty (od 1-go do 10-go sierpnia). Szczegolnie
warto zwréci¢ uwage na 4-ty artykul, ,,A moving embrace for the faith”,
pibra Owena Hickeya (27.7), w_ktérym zajmuje on stanowisko bardzo
odmienne od p. Pospieszalskiego. A takze na listy na temat 5-go artykutu w
tej serii, piéra Hansa Kiinga, ,ktéremu wiele zawdzigczam (choé nie jestem
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jego bezkrytycznym wielbicielem)” — jak pisze o sobie p. Pospieszalski. W
l_|stach tych padaja niezwykle mocne — jak na prase angielskg — okreSlenia,
ze artykul profesora Kiinga jest wzorem ,jak stawia¢ fakty na glowie”.

j Zaréwno p..Pospieszalski, jak i H. Kiing s bardzo jednostronni w swych
zrédlagh, pomijajgc stanowisko arcybiskupa Lefebvre i innych, ktérzy chcieliby
»przegigé” Kosciél w zupelnie odwrotnym kierunku.

Chciatbym zakoriczy¢ mysla, z ktérg — jak sadzg — zgodzi si¢ p. Pos-
p!esza!skl (jalfkolwiek w jakim$ stopniu podwaza ona jego gléwne stwierdze-
nia): ze Kofaé! ze swej natury jest zawszé" ,,znakiem sprzeciwu”. Jesli bedzie
inny — sprzeniewierzy si¢ swemu Zalozycielowi, gdyz On takim znakiem by}
— i jest. Takl sprzeciw z zewnatrz ma niemal zawsze swoj odpowiednik w
sprzeciwie i krytyce wewnatrz Kosciola. Sprzeciw ten rozpoznat ,,wiedziony
Duchem Symeon™ w $wigtyni jerozolimskiej — i rozpoznal go kardynal Woj-
tyta, wyglaszajac .pod tym tytutem wielkopostne rekolekcje dla papieza Pawia
VIi Jego otoczenia w Watykanie. Cigzar gatunkowy tych rekolekcji m.in. do-
pfowadzﬂ go na Stolice Piotrows, ktéra jest — i zawsze winna byé — Zna-
kiem Sprzeciwu.

Z wyrazami szacunku i powazania,

Olgierd M. STEPAN

Antoni Pospieszalski pisze:

Rad jestem, ze wreszcie pojawil si¢ jeden glos w odpowiedzi na moj arty-
kut przeznaczony do publikacji. Wszystkie dotychczasowe reakcje, adresowane
czy to do redaktora [(ultury czy do mnie, byly prywatne; jeden, od znanej w
zyciu katqllcklm osobistoéci, wprost zastrzegal si¢ przeciw publikacji w obawie,
ze zostanie Zle zrozumiany; inny wyrazal pewne zaklopotanie brakiem publi-
cznego odzewu, ale sam réwniez najwyrazniej nie byt do publikacji przezna-
czony. Byly wsréd nich glosy krytyczne, gléwnie ze strony os6b duchownych,
ale przewazaly glosy pozytywne, wyrazajace zadowolenie, ze ten kiopotliwy
temat zqstal wreszcie podniesiony na famach polskiego pisma.

Serig artyku}éyv w londyriskim The Times jak i korespondencje, ktorg
wxwoh;lyz oczy'mﬁue czytalem. 1 tu oceny pontyfikatu Jana Pawla II byly
rozne i nie mozna powiedzie¢ — jak to sugeruje moj przyjaciel Olgierd — by
W sumie dezawuowaly one to, co ja napisatem. Artykul Hansa Kiinga nie by}
jedynym glosem krytycznym. Wprost przeciwnie, cala seria zostata podykto-
wana potrzebg przedyskutowania (publicznego przedyskutowania) zaréwno jas-
nych, jak i ciemniejszych stron postugi apostolskiej Jana Pawla II na Stolicy
Piou:owej. I '(ak byé powinno, a tak w polskiej prasie nie jest. Nawiasem
m6wua.c, takze w moim artykule jasne strony bynajmniej nie zostaty catkiem
pominigte, Fhoé celem artykulu bylo zwrécenie uwagi na to, co w tym ponty-
ﬁkamg moze podlegaé krytyce i w Swiatowej opinii Katolickiej, w odréznieniu
od opinii polskiej, faktycznie krytyce podlega. W tym sensiec m6j artykul byt
istotn.le jednostronny, gdyz mial stanowi¢ przeciwwage dla panujacego wéréd
polskich katqlikéw bezkrytycznego uwielbienia dla ,,naszego” papieza.

Nie mozna powiedzieé, by arcybiskup Lefebvre usitowal ,,przegiaé Kosciot
w zupelnie odwrotnym kierunku” od tego, ktéry reprezentuje papiez. Lefebvre
jest niezdyscyplinowanym ultra-konserwatystg, podczas gdy Jan Pawel II jest
konserwatywny (w potocznym znaczeniu tego stowa) w jednych sprawacﬁ’, a
postepowy (sit venia verbo) w innych, ale ich Kkierunki bynajmniej nie s3
przeciwstawne. Ultra-konserwatysta zostal ekskomunikowany za brak dyscyp-
liny (sprzeczny zreszta z jego ultra-konserwatyzmem), nie za jego postawe
fioktrynalnq; w tym wzgledzie okazywano mu znacznie wigcej zrozumienia niz
innym, choé'by Kiingown. Nie moge zrozumieé, dlaczego papiez, ktéry rozma-
wia (s!usz.me) z nie-chrze$cijanami i ateistami, nie moze przyja¢ Kiinga
chrzescijanina p!'zeciei, na SzCzerg rozmowe. !

Tak, Kosci6l ze swej natury jest zawsze ,znakiem sprzeciwu”. Ale,
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Olgierdzie drogi, czy mozna wszystkie sprzeciwy wrzucaé do jednego worka?
Takze kazda krytyke posunigé hierarchii koscielnej? Kazda krytyke Stolicy Pio-
trowej? Nie méwigc juz o krytyce, dajmy na to, papiezy Renesansu (Reforma-
cja), jestem przekonany, ze nie wrzucisz do. tego worka o. de Lubac czy o.
Congara, ktoérzy krytykowali wiele rzeczy w przedsoborowym Kosciele. Mam
nadzieje, Ze i mnie nie wrzucisz do worka kontrewangelicznego sprzeciwu.

Antoni POSPIESZALSKI

OSWIADCZENIE

W dniu 29 sierpnia br., w programie telewizyjnym studia wSolidarnosé”
nadana byla rozmowa, w ktérej udziat brali Wiodzimierz Bojarski, Zbigniew
Romaszewski, Barbara Stanosz i nizej podpisany. Rozmowa pomyslana byla
jako informacja o celach stawianych sobie przez $wiezo powstale Porozumienie
Panad Podziatami. Z drastycznie skroconej rozmowy na antene nie weszly
m.iv. trzy fragmenty:

— méwigcy o tym, ze Porozumienie powstalo rowniez po to, by przeciw-
stawié sie istniejacemu wewnatrz opozycji monopolowi;

— moéwigcy o tym, ze wewngtrz opozycji istnieje podzial na stusznych i
bardziej stusznych oraz ze chodzi o to, by tym pierwszym umozliwi¢ formuto-
wanie i publikowanie swego stanowiska;

— méwigcy o tym, ze chodzi o to, by stwierdzi¢ w jakich to konkretnych
sprawach Polacy, zachowujgc odmienne poglady, s3 w stanie si¢ porozumieé,
co oczywiscie ma donioste znaczenie praktyczne.

Bez tych trzech informacji nadajacych sens catoSci rozmowa zamieniona
zostata w szlachetne ple-ple.

Morat moze wysnué¢ kazdy czytelnik niniejszego o$wiadczenia.

Warszawa, 29 sierpnia 1989 r. Roman ZIMAND

ODPOWIEDZI REDAKC]I

Czytelnikéw nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o pamigtanie,
te Redakcja nie zwraca rekopiséw nie zamdwionych. Wobec nawalu pracy
odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

M.P., Wiochy; A.H.D. w Kraju; A.P.-G. w Kraju; L.M.-K., Izrael; A.J.P.Ch.,
Anglia; Z.S., RFN; L.W.Z., RFN; RR., RFN; A.W., Kanada; R.W.,
RFN: W.J.P. w Kraju; J.P.P. w Kraju; W.D., RFN; M.B., Australia;
J.D., Hiszpania; 1.J., Kanada; E.O. w Kraju; J.J., Anglia. — Z wierszy
nie skorzystamy.

M.T.B.v.O., Francja. — Pana ,esej o detronizacji historii jako nauki o praw-
dzie” posuwa si¢ chyba za daleko. Truizmem jest twierdzenie o nie-
uchronnym subiektywizmie kazdego historyka, o nieistnieniu ,,prawdy
absolutnej, a wiec i historii calkowicie obiektywnej”. Ale twierdzi¢, ze
wobec tego ,historia w zasadzie, w takim sensie w jakim chcieliby ja
widzie¢ historycy, nie istnieje” — to wniosek z pewnoscig zbyt radykalny.

M.W., Francja. — Mozna w Kkoicu obraz opisaé, i to niekiedy nawet adnie,
niewielki natomiast ma sens swoista inwentaryzacja obrazéw w tekicie o
ambicjach literackich. A tak wlasnie wypadta Podrdi po Scianie.
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T.M.B. w Kraju. — Niestety wszystkie trzy opowiadania sg stabe i banalne,
cho¢ napisane do$¢ zgrabnie.

M.K.-R., RFN. — Drobne epizody :z osiedla dla przybywajacych z Polski
wysiedlericow sg blahe, trudno je uwazaé za opowiadanie.

M.M., RFN. — ,,Obserwator-psychoterapeuta” styka si¢ w swojej praktyce
lekarskiej z dziwnymi przypadkami, lecz jego darowi obserwacji nie towa-
rzyszy dar opowiadania.

W.K. w Kraju. — Ocena powieSci na podstawie dwoch kroétkich fragmentow
jest niemozliwa. Fragmenty nie wr6zg najlepiej.

S.R., Francja. — Zwierzenia grzecznego chiopczyka sy tak przejrzyste jako
aluzja do sytuacji w Polsce, ze tracg smak utworu literackiego.

J.Z., Kanada. — Kasia jest wedlug nas opowiadaniem nieudanym.

J.D., Malaga (Hiszpania). — Przestanych materialow nie wykorzystamy.

L.F., Carlsberg (RFN). — Artykulu ,Modelowanie koncepcyjne” nie
zamie$cimy.

E.W., Polska. — Felietonéw ,,Pytania — do kogo?” oraz ,,Cena rosnie” nie
zamie$cimy.

J. i K., Warszawa. — Radio Wolna Europa jest nastawione na Kraj i odbiér
jego audycji jest na Zachodzie bardzo trudny. Voice of America nie jest
styszalny w Stanach Zjednoczonych na skutek zarzadzen administracji
amerykanskiej. Dzigkujemy za uwagi o Kulturze.

J.W.. — ,Nes polin” nie zamie$cimy.
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TOM 448 — MARIA DANILEWICZ Z

TOM 452 — ZESZYTY

LESLYT OSIEMDZI 11 1

I.N., 93400 St-Ouen — 1974-1989

Nowolei wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 446 — ZYGMUNT HAUPT

Opowiadania, warianty, szkice

Materialy zebrane po $mierci Autora, ktore nigdy nie ukazaly sig
w wydaniu ksigzkowym. Wstep Renaty Gorczynskiej. Szkic biogra-
ficzny opracowat syn Autora, Arthur Haupt.

Str. 280. Cena F. 120,00.

IELINSKA

|
11 . 4 2 ¢

IBLIVC f , 1981 =

Zawiera pelng bibliografi¢ ,Kultury”, ,,Zeszytow Historycznych”

oraz dzialalno$ci wydawniczej Instytutu Literackiego w latach 1981-87.
Str. 352. Cena F. 150,00.

TOM 449 — WITOLD BER?ES, KRZYSZTOF BURNETKO

KO NIE O O
I § NS NI \J WL T S
Wywiady ,,Promienistych” ze Zbigniewem Bujakiem, Jackiem Fedo-
rowiczem, Ewg Kulik, Jackiem Kuroniem, Markiem Nowakowskim,
Zbigniewem Romaszewskim i Krystianem Waksmundzkim.

Str. 128. Cena F. 70,00.
°
HISTORYCZN

fale] il

‘ ATV N7IcC\

' NULIN . Al
zawiera opracowania: J. Lewandowski: Ludow Igolskie;
A.Suchcitz: Archiwa wywiadu polskiego po 1945 r.; A. Akuliczew,
A. Pamiatnik: Katyn: potwierdzi¢ czy zaprzeczy¢?; Pik Van Vliet:
Relacja amerykariskiego oficera; J. Trznadel: Czarodziejska gora
komunizmu — rozmowa z Jackiem £Lukasiewiczem (13 lutego
1981); J.Tyszkiewicz-Lacki: Bylem adiutantem gen. Sikorskiego;
K. Dotega: Moja stuzba w armii sowieckiej; /pk/: Korespondencje
Kazimierza Wierzyriskiego z Biatorusi (sierpienn 1919); J. Kostro-
wicki: Dziennik VII batalionu 77 pp AK z operacji wilerskiej,

| | | 5 |

lipiec 1944; A. Tuszyiska: Raporty dyplomatéw francuskich z War- :

szawy 1863 roku oraz bogate dzialy RECENZJE, POLEMIKI,
OKRUCHY HISTORII i LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240. Cena F. 80,00 |

Cena 45 F




	SPIS RZECZY
	Piotr Wandycz: Czy emigracja jest jeszcze potrzebna?
	Gustaw Herling-Grudziński: Dziennik pisany nocą
	Witold Charłamp: Dziennik zewnętrzny
	ARCHIWUM POLITYCZNE
	M.Z.: Niepełny dialog
	Redakcja: Czy potrzebna jest "żelazna ręka"?

	KRAJ
	Wojtek Lamentowicz: Dylematy okresu przejściowego
	Ernest Skalski: Uwagi o końcu świata

	SPRAWY I TROSKI
	Maria de Hernandez-Paluch: Les Restaurants du Coeur

	O RELIGII BEZ NAMASZCZENIA
	Neal Ascherson: Oświęcim
	Tomasz Jerz: Niedziela w Oświęcimiu

	SĄSIEDZI
	Adam Kruczek: W sowieckiej prasie
	Antoni Pospieszalski: Kościół katolicki i białoruskie odrodzenie
	Józef Darski: Z lektury czasopism białoruskich
	Andrzej Vincenz: Konferencja ukrainistyczna w Neapolu

	WOLNA TRYBUNA
	Krzysztof Wolicki: Żydzi, endecy i kardynałowie

	KRONIKA KULTURALNA
	Piotr Witt: Wtajemniczenie według Jana Potockiego
	Andrzej Kempfi: Jan Czeczot

	CI, CO ODESZLI
	Marek Nowakowski: Andrzej
	Jacek K. Machniewicz: Roman Palester

	KSIĄŻKI
	Renata Gorczyńska: O Leopoldzie Buczkowskim - zamiast nekrologu
	Leszek Szaruga: Książki najgorsze
	Nadesłane nowości wydawnicze

	Humor krajowy (niestety)
	Wydarzenia miesiąca oraz kronika kanadyjska
	A. Albrecht, M. Budny, J. Gorlich, H. Kuczyńska, J. Kulczycki, K. Marek, M. Rodowicz, O.M. Stepan, A. Pospieszalski: Listy do Redakcji
	Odpowiedzi Redakcji

